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Большие языковые модели (large language models, далее – LLM) представляют собой модели машинного обучения, способные воспринимать, обрабатывать и генерировать текст на естественном языке. В последнее время возрос интерес к использованию LLM при проведении исследований в области лингвистики [2–8]. В декабре 2023 года в рамках серии книг Cambridge Elements была опубликована монография «Copilots for Linguists», в которой LLM рассматриваются не просто как инструмент для обработки естественного языка, а как ассистент (авторы используют термин «copilot») для профессиональных лингвистов, позволяющий автоматизировать решение широкого спектра лингвистических задач [7]. В частности, авторы монографии фокусируются на использовании LLM в исследованиях грамматики конструкций и фреймовой семантики.
Особый интерес представляют исследования 2024 года [3, 8], направленные на изучение возможностей и ограничений LLM в корпусной лингвистике. В настоящее время лингвистические корпусы остаются наиболее надежным и объективным источником языковых данных. Исследователи отмечают, что эффективность использования LLM в качестве корпуса остается неподтвержденной («the usefulness of LLMs as linguistic research corpora remains unverified»), и указывают на необходимость проведения сопоставительного анализа данных, полученных с помощью LLM и лингвистических корпусов [8]. В рамках данного направления, отдельное место занимают исследования, в которых LLM применяются не как альтернатива корпусу, а как инструмент для обработки корпусных данных (например, выявление вопросительных конструкций разных типов в текстовых фрагментах из корпуса [3]).
Доклад посвящен использованию LLM для идентификации вариантов перевода дискурсивных слов в параллельных текстах из Национального корпуса русского языка, а также для генерации вариантов перевода русских дискурсивных слов на французский язык. 
Автоматизация процесса выявления вариантов перевода языковых единиц (далее – ЯЕ) посредством LLM имеет особое значение для цифровой лексикографии. В свете ФЗ от 22.04.2024 г. №93-ФЗ и Постановления правительства РФ №1892 «О Национальном словарном фонде» важной задачей становится создание Национального словарного фонда, обеспечивающего отражение актуального состояния языка [1]. Поскольку значение ЯЕ постоянно эволюционирует под влиянием социальных и культурных изменений, лингвистам необходимо оперативно фиксировать новые семантические оттенки и особенности употребления ЯЕ. Автоматизированное выявление вариантов перевода ЯЕ позволит расширить наполнение существующих двуязычных словарей, а также ускорит процесс их постоянного обновления, обеспечивая своевременное отражение языковой динамики.
Для проведения эксперимента выбраны три дискурсивных слова: «вроде», «видимо» и «ведь». В качестве LLM использованы модели Chat-GPT-5.2 и DeepSeek-Terminus-V3.1. В докладе представлена методика автоматической обработки корпусных данных с применением LLM, показан сопоставительный анализ результатов, полученных с помощью моделей Chat-GPT-5.2 и DeepSeek-Terminus-V3.1, выявлены основные трудности при обработке параллельных текстов и идентификации вариантов перевода языковыми моделями, а также намечены перспективы исследований в данной области. 
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